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Navrh smlouvy
o poskytnuti uc¢elové podpory
na reSeni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci s nazvem

VF (bude doplnén pred podpisem smilouvy)
~Vyzkum a vyvoj technik zvysujicich zajisténi

bezpecnostnich hologrami

uzaviena mezi

Ceskou republikou - Ministerstvem vnitra

a

nazev prijemce

C.j. Mv- NZ-2010
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Ptilohy:
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Smluvni strany

Ceska republika — Ministerstvo vnitra

se sidlem Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

IC: 00007064

DIC: CZ00007064

zastoupena feditelkou odboru bezpecnostniho vyzkumu a policejniho vzdélavani

JUDr. Helenou Tomkovou

Cislo bankovniho ué&tu: 3605-881/0710

adresa pro doru€ovani: Ministerstvo vnitra, odbor bezpecnostniho vyzkumu a policejniho
vzdélavani, Nad Stolou 936/3, 170 34 Praha 7

kontaktni udaje: tel.: 974 832 746, email: obv@mvcr.cz
(dale jen ,,poskytovatel®)

a

nazev prijemce

se sidlem

IC:

DIC:

zastoupen

zapsan v obchodnim rejstfiku, vedenym ...... soudemv ......, oddil ..., vloZka .....

[Prijemci nezapsani v obchodnim rejstfiku uvedou udaj o zapisu do jine evidence, v niz jsou
zapsani (napf. Zzivnostensky rejstfik - § 13a ObchZ).]

Cislo bankovniho uctu:

adresa pro dorucovani: (v pripadé, ze bude odliSna od adresy sidla prijemce, doplnit)

kontaktni osoba: manazer projektu
jméno, pfijmeni, titul, tel.:, e-mail:

(dale jen ,pFijemce”)

uzaviraji v ramci programu ,BezpecCnostni vyzkum pro potfeby statu v letech 2010 az 2015"
(BV Il/I1 — VZ), na zakladé vysledku zadavaciho fizeni podle zakona ¢&. 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakazkach ve znéni pozdéjSich predpisl, ve smyslu § 9 zakona €. 130/2002 Sb.,
o podpofe vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci z verejnych prostfedkll a o zméné
nékterych souvisejicich zakonu (zakon o podpofe vyzkumu a vyvoje) ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale jen ,zakon ¢. 130/2002 Sb.“) a v souladu s § 269 odst. 2 zakona ¢. 513/1991 Sb.,
obchodni zakonik ve znéni pozdéjSich predpisl (dale jen ,obchodni zakonik®) tuto

r s w

Smiouvu o poskytnuti ucelové podpory
na feSeni projektu vyzkumu, vyvoje a inovaci
(dale jen ,Smlouva“)
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Clanek 1
Predmét Smlouvy

Pfedmétem této Smlouvy je zavazek pfijemce feSit projekt vyzkumu, vyvoje a inovaci
s nazvem ,Vyzkum a vyvoj technik zvySujicich zajisténi bezpefnostnich hologrami“ a
identifikaénim kodem ,,VF (bude doplnén pred podpisem smlouvy)“, zadany formou verejné
zakazky ve vyzkumu, vyvoji a inovacich, a zavazek poskytovatele poskytnout pfijemci na
tento projekt ucelovou podporu z vefejnych prostfedkd (dale jen "podpora”) v rozsahu a za
podminek stanovenych Smlouvou.

Pfedmétem feSeni projekiu je aplikovany vyzkum v oblasti optiky (holografie), chemie,
softwarového inzenyrstvi a dalSich oborech, v€etné realizace zafizeni a praktického ovéfeni
technologii, které budou bezprostiedné vyuzivany pro expertizu a pfi vyrobé malych sérii
bezpeénostnich hologram(i na specializovaném pracovisti PCR.

Cile projektu, feSitelé projektu, predpokladané vysledky a zplisob ovéfeni jejich dosazeni,
véetné dalSich udaju jsou uvedeny ve schvaleném projektu, ktery je pfilohou €. 1 Smiouvy
(dale jen ,Projekt®).

Harmonogram Projektu obsahujici vécnou napli a ¢asovou posloupnost ¢innosti je pfilohou
€. 2 Smiouvy.

Clanek 2
Administrator Projektu

Administrator Projektu je osoba uréena poskytovatelem, ktera je odpovédna za spolupraci
a komunikaci s pfijemcem ve vSech zalezitostech vécného plnéni Projektu a finanéniho vyuziti
poskytnuté podpory.

Clanek 3
Manazer Projektu

Manazer Projektu urCeny pfijemcem je odpovédny za fizeni Projektu, v€etné finanéniho Fizeni,
za spolupraci a komunikaci s poskytovatelem.

Clanek 4
Odborny gestor

Odborny gestor je spravni ufad, ktery je uzivatelem vysledkl a ktery ve spolupraci
s poskytovatelem sleduje, vyhodnocuje a usmérnuje postup feSeni a dosazené vysledky
Projektu z odborného hlediska.

Odborny gestor po ukon&eni Projektu hodnoti naplnéni stanovenych cilt Projektu a vyjadfuje
se k dosazenym vysledkum a k jejich vyuziti.

Odbornym gestorem je (nazev uradu bude doplnén pfed podpisem Smlouvy).

Kontaktni osoba odborného gestora:
jméno, pfijmeni, titul, pracovistg, tel.:, e-mail: (bude doplnéno pred podpisem Smlouvy)

3/14



Clanek 5
Doba feseni Projektu a misto plnéni

Pfijemce zahaji feSeni Projektu dne (bude dopinéno pred podpisem Smlouvy).

Pfijemce je povinen ukoncit feSeni Projektu nejpozdéji ke dni (bude doplnéno pred podpisem
Smiouvy).

Mistem pfedani plnéni je Praha (konkrétni adresa bude doplnéna pfed podpisem Smlouvy).

Vysledky ukonceného Projektu budou predany pfijemcem poskytovateli takto: (zpdsob a
forma pfedani vysledkd bude doplnén s vybranym uchazecem).

Clanek 6
Uznané naklady, vyse podpory a platebni podminky

Uznané naklady' na feSeni Projektu se stanovuji ve vys$i (bude doplnéno s vybranym
uchazecem) K& (slovy: korunceskych(bude doplnéno s vybranym uchazecem)). Cela tato
Castka je podpora poskytovana formou dotace z rozpoctové kapitoly Ministerstva vnitra.

Clenéni uznanych naklad(i na jednotlivé polozky a pro jednotlivé roky feseni Projektu je
uvedeno ve schvaleném rozpoCtu Projektu, ktery je pfilohou & 3 Smlouvy (dale jen
.Rozpocet®).

Nedojde-li v dlUsledku rozpocétového provizoria podle zakona ¢&. 218/2000 Sb.,
o rozpoctovych pravidlech a o zméné nékterych souvisejicich zakonu (rozpoctova pravidla),
ve znéni pozdéjsich predpisu (dale jen ,zakon o rozpoctovych pravidlech) k regulaci ¢erpani
rozpoctu, poskytovatel zahaji poskytovani podpory pfijemci v prvnim roce feseni Projektu ve
Ihaté do 60 kalendarfnich dnl ode dne nabyti UCinnosti Smlouvy. V dalSich letech FeSeni
poskytovatel zacne poskytovat podporu do 60 kalendarnich dnG od zacatku kalendainiho
roku za podminky, Ze jsou splnény zavazky pfijemce vyplyvajici ze Smlouvy, zejména, Ze
pfijemce predlozil roéni zpravu véetné vyuctovani poskytnutych finanénich prostredkd, a tato
zprava byla schvalena poskytovatelem, a Ze jsou zafazeny udaje do informaéniho systému
vyzkumu, vyvoje a inovaci v souladu se zakonem ¢&. 130/2002 Sb., Nafizenim vilady
€. 397/2009 Sb., o informaénim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci (dale
jen ,NV ¢. 397/2009 Sb.) a se zvlastnim pravnim predpisem (zakon €. 106/1999 Sb.,
o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich predpist).

Podpora bude pfijemci poskytovana v dil€ich platbach, jejichz celkova vySe v daném roce
nepifesahne RozpocCet na dany rok. Prvni platby v jednotlivych letech feSeni Projektu budou
poskytnuty podle odst. 3 tohoto Clanku. Dal$i platby budou poskytovany v souladu
s Harmonogramem Projektu, ktery je pfilohou €. 4 Smlouvy. Harmonogram plateb vychazi
z Harmonogramu c¢innosti a RozpoCtu. Podminkou poskytnuti kazdé diléi platby je, Ze
prijemce predlozil poskytovateli pozadované vystupy, dil¢i zpravu véetné vyuctovani
poskytnutych financnich prostfedku, a tyto byly schvaleny poskytovatelem.

Pokud v priibéhu feSeni Projektu dojde ke snizeni planovanych finanénich prostfedk( na
vyzkum a vyvoj poskytovatele vramci statniho rozpoctu je poskytovatel opravnén

! Uznané naklady jsou takové zplsobilé naklady, které poskytovatel schvali a které jsou zddvodnéné.
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jednostranné snizit podporu uvedenou v odst. 1 tohoto Clanku a bude uzavien pisemny
dodatek ke Smlouvé, v némz se vymezi souvisejici Upravy Projektu.

Podpora bude poskytovana v souladu s Harmonogramem plateb bezhotovostnim prevodem
z bankovniho U¢tu poskytovatele na bankovni ucet pfijemce.

Clanek 7
Zmény Rozpocétu

Podstatnou zménou rozpoctu, pro jejiz provedeni je nutny pfedchozi souhlas poskytovatele
se rozumi:

a) zména celkové vySe rozpoctu pfijemce,

b) presun uvnité rozpo&tové skupiny? mezi polozkami piesahujici 10 % celkovych néklad
této skupiny v ramci rozpoctu pfijemce v daném kalendarnim roce, ve kterém se prevod
uskutecnuje,

C) presun mezi rozpocCtovymi skupinami pfesahujici 10 % celkového rozpoctu pfijemce v
daném kalendafnim roce.

Ostatni zmény rozpoctu musi byt se zdidvodnénim oznameny poskytovateli do 7 pracovnich
dna od zjisténi jejich potreby.
V pfipadé&, Ze soudet objemu jednotlivych zmén rozpoétu prijemce dle odst. 2 tohoto Clanku

v daném kalendafnim roce dosahne hranice stanovené v odst. 1 pism. b) nebo c) tohoto
Clanku, podléha kazda dal$i zména rozpoctu pfijemce pfedchozimu souhlasu poskytovatele.

Soucasti zadosti pfijemce o predchozi souhlas poskytovatele podle odst. 1 a 3 tohoto
Clanku i oznameni zmény rozpoc€tu podle odst. 2 tohoto Clanku musi byt nova verze
rozpoctu v€etné komentare popisujiciho jeho zmény.

Provedeni zmén rozpoctu v rozporu s ustanovenim odst. 1 az 3 tohoto Clanku je zavaznym
porusenim Smlouvy dle Clanku 18 odst. 1 pism. b).

Clanek 8
Subdodavky

V ramci feSeni Projektu nebudou realizovany subdodavky. (tento odst. smazat v pfipade, Ze
vybranym uchazeéem budou realizovany subdodavky)

V ramci feSeni Projektu budou realizovany subdodavky radné specifikované v Projektu

podle § 8 odst. 5 zakona &. 130/2002 Sb. (tento odst. smazat v pripadé, ze vybranym
uchazeéem nebudou realizovany subdodavky)

Subdodavky uvedené v Projektu, ale nespecifikované rfadné podle § 8 odst. 5 zakona
€. 130/2002 Sb. realizuje pfijemce postupem podle zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach. (tento odst. smazat v pfipadé, Ze vybranym uchazeCem nebudou realizovany
subdodavky)

2 Rozpoétové skupiny jsou uvedeny v § 2 odst.2 pism. |) zakona &. 130/2002 Sb.
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Pokud se v pribéhu feSeni Projektu vyskytne potfeba realizace subdodavky, ktera nebyla
uvedena v Projektu, postupuje pfijemce podle zakona &. 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkach.

Subdodavky je pfijemce povinen pofizovat za trzni ceny (tj. cena v misté a ¢ase obvykla).
Toto je pfijemce povinen poskytovateli dolozit.

Subdodavky mohou byt realizovany maximalné do vySe 30 % celkovych uznanych nakladd
Projektu.

Nové subdodavky nebo zmény subdodavek uvedenych v Projektu musi byt pfedem
odsouhlaseny poskytovatelem a upraveny pisemnym dodatkem ke Smiouvé.

Clanek 9
Vedeni u€etnictvi o uznanych nakladech Projektu

O vynalozenych nakladech Projektu je pfijemce povinen po celou dobu feSeni Projektu vést
v UCetnictvi oddélenou evidenci podle zakona €. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi, ve znéni
pozdéjsich predpisU v souladu s § 8 odst. 1 zakona &. 130/2002 Sb.

Uznanym nakladem neni dar z pfidané hodnoty, jestlize pfijemce uplatnil narok na odpocet
dané na vstupu®, naklady na pofizeni budov a pozemka, leasing.

Do uznanych nakladd na pofizeni hmotného a nehmotného majetku Ize zahrnout pouze ¢ast
ceny majetku, ktera odpovida podilu uziti majetku na feseni Projektu.

Vyse celkovych dopliikovych nakladu jednotlivého G&astnika Projektu Uétovanych metodou
kalkulace dodate¢nych nakladu (AC - Additional Costs) nesmi po celou dobu FeSeni Projektu
prekrocit x % celkovych uznanych pfimych nakladd Projektu u€astnika. (procentualni vyse
bude doplnéna s vybranym uchazecem)

Pfijemce muze finanéni prostfedky daného kalendarniho roku, u kterych pfedpokladaiji jejich
nevycCerpani, pfevést nejpozdéji do konce listopadu daného kalendafniho roku na bankovni
Ucet poskytovatele Cislo 2049-3605-881/0710 (pfi pfevodu finanénich prostfedku pfijemce
uvede do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kod projektu, svlj nazev). Poskytovatel prevede
nevycCerpané financni prostfedky do nespotfebovanych narokd rozpoctu, aby mohly byt
pouzity ke stejnému ucelu v dalSim kalendafnim roce. V pfipadé, Ze v dalSim kalendainim
roce dojde ke snizeni naroku z nespotfebovanych vydaji na zakladé rozhodnuti viady dle
§ 47 odst. 6 pism. c) zakona o rozpoctovych pravidlech, bude &astka prevedenych
finanénich prostfedkl odpovidajicim zplisobem snizena, pfipadné nebude poskytnuta.

Je-li pfijemce vefejnou vyzkumnou instituci nebo vefejnou vysokou $kolou, maze finanéni
prostfedky, které nemohly byt efektivné pouzity v roce, ve kterém byly poskytnuty, prevést
do fondu ucelové uréenych prostfedkd, a to do vySe 5 % objemu téchto prostiedkl
poskytnutych na Projekt v daném kalendainim roce. Pfevod musi pfijemce pisemné oznamit
poskytovateli a odavodnit. Takto pfevedené prostfedky mohou byt pouzity pouze k Ucelu, ke
kterému byly poskytnuty.* (vypustit neni-li pfijemce VVI nebo VVS)

Jestlize pfijemce prevede finanéni prostfedky zrozpoc¢tu daného kalendarniho roku do
dalsiho kalendarniho roku ve svem ucetnictvi, s vyjimkou postupu podle odst. 6 tohoto
Clanku,(odstranit v pfipadé vypusténi odst. 6 text: s vyjimkou postupu podle odst. 6 tohoto

3 § 14 odst. 11 zakona o rozpoctovych pravidlech.
4 § 26 zakona €. 341/2005 Sb., o vefejnych vyzkumnych institucich; § 18 odst. 9, 10, 11 zakona &. 111/1998 Sb., o
vysokych Skolach
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Clanku,) je povinen tyto prostfedky poskytovateli vratit do 10. ledna nasledujiciho roku
pfevedenim na bankovni uet poskytovatele cislo 6015-3605-881/0710 (pfi pFfevodu
finanénich prostfedk( pFijemce uvede do Zpravy pro pfijemce: VRATKA, kod projektu, svij
nazev). Tyto prostfedky budou poskytovatelem odvedeny do statniho rozpoctu.

Pokud prfijemce uplatiuje rozdilny hospodaisky rok, provadi vyucétovani podpory
k 31. 12. daného kalendafniho roku a pfi uzavérce hospodarského roku provede kontrolu
tohoto vyuctovani a o vysledku pisemné informuje poskytovatele.

Clanek 10
Povinnosti pfijemce

Pfijemci jsou povinni postupovat pfi feSeni Projektu v souladu s Projektem a dalSimi
podminkami uvedenymi ve Smlouvé.

Pfijemci jsou povinni pouzit podporu v souladu s podminkami, ucelem a zpUsobem
stanovenymi Smlouvou. Pouzije-li néktery z pfijemct podporu v rozporu s podminkami
stanovenymi Smlouvou na jiny ucel nebo jinym zpusobem, zavaznym zplsobem porusi
povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

Pfijemci jsou povinni pfedloZit poskytovateli v kazdém pFislusném roce fedeni Projektu
podklady pro uc€ely vypofadani podpory se statnim rozpocétem v souladu s § 14 odst. 9
a § 75 zakona o rozpoctovych pravidlech a pfislusnymi pfedpisy pro zuctovani se statnim
rozpoc¢tem platnymi pro dany rok. Poruseni této povinnosti se poklada za zavazné poruseni
povinnosti dle Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy. O zpiisobu a terminech predloZeni
podkladu budou pfijemci ze strany poskytovatele kazdoroéné pisemné informovani.

Pfijemci jsou povinni pisemné informovat poskytovatele o veSkerych skute¢nostech
a zménach (napf. zména statutarniho organu, manazera Projektu a feSitelll Projektu), které
by mohly mit vliv na pribéh a vysledek feSeni Projektu a které nastaly v dobé ode dne
nabyti platnosti Smlouvy, a to ve Ih(ité do 7 kalendarnich dnd ode dne, kdy se o takové
zméné nebo skute€nosti dozvédéli. Pokud pfijemci neinformuji poskytovatele dle véty prvni,
zavazné poru$i povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1
pism. b) Smlouvy.

Pfijemci nejsou opravnéni bez pfedchoziho pisemného souhlasu poskytovatele zvefejfiovat
a vyuzivat vysledky Projektu, a to i v pribéhu jeho feSeni, pro jiné ucely nez je plnéni
Smilouvy. V pfipadé poruseni této povinnosti pfijemcl se jedna o zavazné poruseni
povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy.

Pfijemce je povinen kaZdou zahraniéni pracovni cestu, jejiz naklady pfesahnou 30 000 K¢,
predlozit se zdlivodnénim poskytovateli ke schvaleni. Po ukonceni cesty je povinen predlozit
poskytovateli podrobnou zpravu o jejim pribéhu a vysledcich ve vztahu k feSeni Projektu.”

Veskera oznameni dle tohoto Clanku predavaji prijemci administratorovi Projektu
prostfednictvim prijemce-koordinatora, a to formou a ve Ihdtach, které jsou uvedeny ve
Smiouvé.

Pfijemce-koordinator je povinen poskytnout i dalSi udaje poZadované poskytovatelem pro
vécné a financni fizeni Projektu, a to v terminech stanovenych poskytovatelem.

Clanek 11
Zpravy
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Prijemce predklada poskytovateli ke schvaleni v pribéhu feSeni Projektu pribézné zpravy o
pribéhu FeSeni Projektu (ro¢ni zpravy, dil¢i zpravy, mimofadné zpravy). Po ukonéeni feseni
Projektu predklada poskytovateli zavére¢nou zpravu.

Roéni zpravu je pfijemce povinen predlozit poskytovateli za kazdy rok feSeni Projektu vzdy
ve |huté do 20. ledna nasledujiciho kalendarniho roku, nestanovi-li poskytovatel pisemné
jinak. Roc¢ni zprava obsahuje zejména informace o postupu feSeni Projektu, o dosazenych
vysledcich a zpusobu jejich vyuziti v uplynulém roce. V roéni zpravé zaroven prfijemce
upfesni postup FeSeni Projektu na dalSi rok a predlozi aktualni verzi harmonogramu a
aktualni verzi rozpoCtu. Samostatnou ¢asti rocni zpravy je vyuctovani poskytnuté podpory za
uplynuly rok ve struktufe Rozpoctu.

Dil&i zpravy predklada pfijemce poskytovateli v prabéhu fFeseni Projektu v souladu s pfilohou
€. 4 — Harmonogram plateb

Mimoradné zpravy predklada prijemce poskytovateli v priibéhu feSeni Projektu na vyzadani
poskytovatele, ktery zaroven stanovi predmét zpravy a termin jejiho predlozeni.

Zavérecnou zpravu z feSeni Projektu predlozi pfijemce do 30 kalendafnich dnli ode dne
ukon&eni fe$eni Projektu uvedeného v Clanku 5 Smlouvy. Zavéreéna zprava ziedeni
Projektu zahrnuje zejména informaci o v3ech pracich a dosazenych cilech, o vysledcich a
zavérech Projektu. Soucasti zavéreCné zpravy je vyuctovani poskytnuté podpory za celé
obdobi feSeni Projektu ve struktufe Rozpoctu.

U projekttl obsahujicich utajované informace budou zpravy uvedené vtomto Clanku
zpracovavany v souladu se zakonem €. 412/2005 Sb., o ochrané utajovanych informaci a o
bezpecénostni zpUsobilosti, ve znéni pozdéjsich prfedpist (dale jen ,zakon &. 412/2005 Sb.*).

Poskytovatel stanovi rozsah, strukturu a formu zprav uvedenych v tomto Clanku.

Zpravy uvedené vtomto Clanku jsou svym charakterem pouze informaci o stavu fe$eni
Projektu a Cerpani finanénich prostfedkl z poskytnuté podpory. Nelze je povaZovat za
vysledek feSeni Projektu ve smyslu zakona €. 130/2002 Sb.

Poskytovatel schvaluje ro¢ni, mimoradné a dil€i zpravy nejpozdeéji do 30 kalendarnich dnu
ode dne jejich doruéeni nebo v této Ihuté uplatni pisemné pfipominky a stanovi IhGtu pro
jejich vyporadani pfijemcem.

Pokud pfijemci prostfednictvim pfijemce nepfedlozi zpravy uvedené v odst. 1 az 5 tohoto

(I:Iénku, zavaznym zpusobem porusi povinnosti stanovené Smlouvou ve smyslu ustanoveni
Clanku 18 odst. 1 pism. b).

Clanek 12
Kontroly

Poskytovatel je opravnén ve smyslu § 13 zakona ¢. 130/2002 Sb. provadét u pfijemce
kontrolu pInéni cilG Projektu, v€etné kontroly Cerpani a vyuzivani podpory a ucelnosti
vynalozZenych prostfedkd podle této Smlouvy.

Kontrolu uvedenou v odst. 1 tohoto Clanku provadi poskytovatel v souginnosti s odbornym
gestorem.

Poskytovatel je opravnén provadét finanéni kontrolu v souladu se zakonem €. 320/2001 Sb.,
o finanéni kontrole ve vefejné spravé a o zméné nékterych zakondl, ve znéni pozdéjsich
predpisli a provadét kontrolu podle zakona &. 552/1991 Sb., o statni kontrole, ve znéni
pozdéjSich predpisu.
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Pfijemce je povinen umoznit poskytovateli provedeni v8ech kontrol uvedenych
vodst. 1 a 3 tohoto Clanku a poskytnout mu pfi nich potfebnou souéinnost, zejména
poskytnout na pracovistich pfijemce volny pfistup k osobam podilejicim se na feSeni
Projektu, ke v§em dokumentim, pocitaovym zaznamuim a zafizenim, ktera pfislusi k fesSeni
Projektu.

Pfijemce je povinen predlozit na Zadost poskytovatele pro potfeby kontroly Projektu originaly
vesSkerych ucetnich dokladl vztahujicich se k Projektu.

Pfijemce je povinen predkladat poskytovateli na vyzadani pFehledy jakychkoliv uc€etnich
zaznamu tykajicich se Projektu.

Osoby provadgjici kontrolu jsou povinny pfedlozit pfijemci pisemné povéfeni Feditelky
odboru bezpec€nostniho vyzkumu, vyvoje a inovaci k provedeni kontroly.

Kontrolu je poskytovatel opravnén provést kdykoliv v dobé feSeni Projektu a nasledné
ve |hité do 5 let ode dne ukonceni Smlouvy. Pfijemce je povinen po celou tuto dobu
uchovavat veskeré doklady tykajici se Projektu.

Clanek 13
Nakup a vlastnictvi majetku porizeného pro reseni Projektu

V ramci feSeni Projektu pfijemce nebude pofizovat hmotny a nehmotny majetek. (tento odst.
smazat v pripadé, Ze vybranym uchazeéem bude pofizen majetek)

V ramci feSeni Projektu bude pfijemcem pofizen hmotny a nehmotny majetek fadné

specifikovany v Projektu podle § 8 odst. 5 zakona €. 130/2002 Sb. (tento odst. smazat
v pfipadé, Ze se vybranym uchazeCem majetek pofizovat nebude)

Hmotny a nehmotny majetek uvedeny v Projektu, ale nespecifikovany fadné podle § 8 odst.
5 zakona €. 130/2002 Sb. je pfijemce povinen pofizovat postupem podle zakona &. 137/2006
Sb., o vefejnych zakazkach. (fento odst. smazat v pripadé, Ze se vybranym uchazeCem
majetek pofizovat nebude)

Pokud se v pribéhu feSeni Projektu vyskytne potfeba pofidit hmotny a nehmotny majetek,
ktery nebyl uveden v Projektu, postupuje pfijemce podle zakona ¢&. 137/2006 Sb.,
o vefejnych zakazkach. K pofizeni tohoto majetku je tfeba pfedchozi souhlas poskytovatele.

Hmotny a nehmotny majetek je pfijemce povinen pofizovat za trzni ceny (ij. cena v misté
a Case obvykla). Toto je pfijemce povinen poskytovateli dolozit.

Vlastnikem majetku, pofizeného z poskytnuté podpory je dle § 15 odst. 1 zakona
€. 130/2002 Sb. pfijemce.

Clanek 14
Prava k vysledkim Projektu

Prava k vysledkim Projektu a jejich vyuziti se fidi ustanovenim § 16 odst. 1 a 2 zakona
¢. 130/2002 Sb.

Pfijemci jsou povinni zajistit pravni ochranu vysledku Projektu chranéného podle zakonu
upravujicich ochranu vysledkl autorské, vynalezecké nebo obdobné tvaréi ¢innosti. Naklady
spojené s uplatnénim téchto prav k vysledku Projektu jsou soucasti uznanych nakladu
Projektu v souladu s Rozpoc¢tem. Pfijemci jsou povinni uzavfit s Poskytovatelem licenéni
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smlouvu, podle které poskytovatel bude mit Casové a mistné neomezené vyhradni pravo
(licenci) uzivat v neomezeném rozsahu vysledek Projektu, bude moci opravnéni tvorici
soucast licence zcela nebo z&asti poskytnout treti osobé& (podlicence) a rovnéz bude
opravnén i bez souhlasu pfijemce vysledek Projektu upravit &i dale vyvijet; tim neni dotéeno
pravo pfijemce na uvedeni Udajl o jeho autorstvi v obvyklém rozsahu.

Clanek 15
Poskytovani informaci

Pfijemce je povinen predavat poskytovateli veSkeré informace o Projektu pro ucely jejich
predani do informaéniho systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci ve formé a
terminech stanovenych poskytovatelem v souladu se zakonem ¢. 130/2002 Sb. a NV
¢. 397/2009 Sb., a dalsi informace stanovené poskytovatelem.

Pokud je pfedmét feSeni Projektu utajovanou informaci podle zakona ¢&. 412/2005 Sb.,
je pfijemce povinen uvést stupefi divérnosti téchto Udaji podle zakona €. 412/2005 Sb.,
a poskytnout poskytovateli konkrétni informace o Projektu a jeho vysledcich postupem podle
zakona €. 130/2002 Sb.

Pfijemce jsou povinen pfi zméné Smlouvy pfedat poskytovateli informace o zméné udaju
zvefejfiovanych v informacnim systému vyzkumu, experimentalniho vyvoje a inovaci, pokud
k takovéto zméné v disledku zmény Smiouvy dojde.

Pfi jakémkoliv pfedavani nebo zvefejhovani informaci tykajicich se Projektu a vysledku
Projektu, v€etné konferenci, je pfijemce povinni zvefejnit informaci o podpofe poskytovatele
poskytnuté na zakladé Smlouvy a o pfisluSnosti k programu vyzkumu a vyvoje
poskytovatele.

Clanek 16
Povinnost mléenlivosti

Poskytovatel a pfijemce jsou povinni zachovavat mi€enlivost o vSech informacich, které jim
jako duvérné byly poskytnuty a jejichz pfedani dal§im subjektiim by mohlo poskodit prava
toho, kdo je poskytl.

V pfipadé, Ze jsou poskytovatel a pfijemce na zakladé Smlouvy opravnéni poskytovat
informace tfetim stranam, jsou povinni zajistit, aby tyto tfeti strany zachovavaly mi¢enlivost
o téchto informacich, které jim byly poskytnuty jako divérné, a pouzivaly je jen k ucelum,
k nimz jim byly pfedany.

Poskytovatel a pfijemce jsou zprosténi povinnosti zachovavat miéenlivost v pfipadé:

a) Ze se obsah informaci, které jim byly poskytnuty jako divérné, stane vefejné pfistupnym,
a to na zakladé jinych &innosti provadénych mimo ramec Smlouvy nebo na zakladé
opatreni, ktera nesouvisi s feSenim Projektu;

b) Ze byl poZadavek zachovavat miCenlivost odvolan témi, v jejichz prospéch byla tato
povinnost stanovena.
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Clanek 17
Odpovédnost za Skodu

Odpovédnost za Skodu se fidi ustanovenimi obchodniho zakoniku.

Poskytovatel neodpovida za jednani nebo za necinnost pfijemce. Poskytovatel neodpovida
za nedostatky vyrobku vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkl Projektu.

Pfijemce se zavazuje, Ze odSkodni tfeti strany v pfipadé uplatnéni poZzadavku na nahradu
8kody, ktera vznikla jednanim nebo necinnosti pfijemce nebo ktera souvisi s nedostatky
vyrobkl vytvofenych nebo sluzeb poskytnutych na zakladé vysledkd Projektu, pokud
neprokaze, Ze za tyto neodpovida.

Clanek 18
Odstoupeni od Smlouvy

Poskytovatel je opravnén od Smlouvy odstoupit v pfipadé, Ze:

a) pfFijemce uvedl neuplné, nespravné nebo nepravdivé udaje a skuteCnosti v zadavacim
fizeni nebo pfi uzavieni Smlouvy;

b) pfijemce zavaznym zpusobem porusil povinnosti stanovené v Clanku 7 odst. 1 az 3,
v Clanku 10 odst. 2 az 5 a v Clanku 11 odst. 2 az 5 Smlouvy;

c) pFijemce nesplnil povinnosti nebo jiné podminky stanovené Smlouvou ani poté, co jej
poskytovatel k tomu pisemné vyzval a stanovil mu nahradni dobu kK jejich splnéni;
nahradni doba k plnéni nesmi byt kratSi nez 30 kalendainich dnu;

d) pfijemce vstoupil do likvidace nebo na ného byla vyhlasena nucena sprava, vici jehoz
majetku probiha insolvenéni Fizeni, v némz bylo vydano rozhodnuti o upadku nebo
insolvenéni navrh byl zamitnut proto, Ze majetek nepostacuje k uhradé nakladi
insolvencniho fizeni, nebo byl konkurs zruSen proto, Zze majetek byl zcela nepostacujici,
byla povolena reorganizace nebo byl nafizen vykon rozhodnuti prodejem podniku, pokud
by tato skuteénost mohla dle nazoru poskytovatele ovlivnit feSeni Projektu nebo zajmy
poskytovatele;

e) dojde ke vzniku zavaznych ekonomickych nebo technickych ddvodu, které podstatné
ovlivni feSeni Projektu, nebo se vyrazné snizi moznost vyuziti poznatk( Projektu;

f) z ddvodu podstatného poruseni Smlouvy podle § 345 odst. 2 obchodniho zakoniku.

Odstoupeni od Smlouvy musi byt odlvodnéno a nabyva ucinnosti dnem jeho doruceni
pfijemci.

Clanek 19
Vraceni podpory a sankce

V pfipadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. a), b), ¢) a f)
Smlouvy je pfijemce povinen vratit poskytnutou podporu poskytovateli v pIné vySi. K vracené
podpofe je pfijemce povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z ¢astky podpory
uvedené v Projektu pro rok, v némz vznikl davod k odstoupeni od Smlouvy, a to za kazdy
den za dobu ode dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni ucet
pfijemce do dne jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.
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V pripadé odstoupeni od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. d), €) Smlouvy
a v pfipadé uzavieni dohody o ukon&eni Smlouvy, je pfijemce povinen vratit poskytnutou
podporu v pomérné vysi, stanovené poskytovatelem, a to ve lhaté do 30 kalendarnich dnu
ode dne doruceni sdéleni o odstoupeni od Smlouvy nebo ode dne nabyti U&innosti dohody
0 ukonCeni Smlouvy. Z poskytnuté podpory mohou byt uhrazeny jen uznané naklady
Projektu pouzité pfijemcem na poskytovatelem schvalené vystupy z Projektu, kterych bylo
dosazeno do okamziku odstoupeni od Smlouvy, pfipadné ukonéeni Smlouvy dohodou.

V pfipadé, ze pfijemce pouzije €ast poskytnuté podpory v rozporu s podminkami, ucelem
nebo zpusobem stanovenymi touto Smlouvou, a poskytovatel neodstoupil od Smilouvy podle
ustanoveni Clanku 18 odst. 1 pism. b) Smlouvy, je pfijemce povinen takto neopravnéné
pouzité prostfedky vratit poskytovateli, a to ve Ihité do 30 kalendarnich dnd ode dne, kdy
byla tato skute¢nost poskytovatelem pisemné oznamena pfijemci.

V pfipadé, Ze u pfijemce byly po ukoneni Smlouvy zjistény na zakladé provedené kontroly
zavazné financni nesrovnalosti nebo podvod, mlze poskytovatel od pfijemce pisemné
pozadovat vraceni poskytnuté podpory v celé vysi. K vracené podpofe je pfijemce povinen
zaplatit smluvni pokutu ve vysi 0,1 % z poskytnuté podpory za kazdy den, a to za dobu ode
dne pfipsani poskytnuté podpory, ktera ma byt vracena, na bankovni ucet pfijemce do dne
jejiho pfipsani na ucet poskytovatele.

Poskytnuta podpora nebo jeji pomérna ¢ast se vraci a smluvni pokuta se plati pfipsanim na
bankovni ucet poskytovatele, ktery bude pfijemci poskytovatelem sdélen.

Prava k pfedmétim dusevniho vlastnictvi, kterd se tykaji aktivit provedenych pfed
odstoupenim od Smlouvy podle ustanoveni Clanku 18 odst. 1 Smlouvy postoupi pfijemce
poskytovateli podle pokynu poskytovatele.

Neopravnéné pouZziti nebo zadrzeni podpory se posuzuje jako porudeni rozpoctové kazné
podle zakona o rozpoctovych pravidlech.

Poskytovatel je opravnén prerusit nebo zastavit poskytovani podpory pfijemci, pokud jsou
naplnény skutkové podstaty, pro které muze byt Smlouva ukonena v souladu
s ustanovenim Clanku 18 odst. 1 Smlouvy. Ustanovenim tohoto odstavce nejsou dotéena
prava poskytovatele stanovena Smlouvou. Pfijemci nenalezi nahrada Skody, ktera mu
vznikne v dlsledku pferuseni nebo zastaveni poskytovani podpory.

Timto Clankem neni dotéen narok poskytovatele na nahradu $kody, kterd& mu vznikne
v dusledku neplnéni Smlouvy pFijemcem.

Clanek 20
Ukon¢éeni feSeni Projektu a ukonéeni Smlouvy

Pfilemce je povinen feSeni Projektu ukongit nejpozdéji ke dni uvedenému v Clanku 5
Smlouvy. Re$eni Projektu se povazuje za ukonéené rovnéZ v pripadé predéasného
zastaveni feSeni  Projektu v  souvislosti s ukonéenim  Smlouvy v souladu
s ustanovenim tohoto Clanku odst. 4 pism. b) a ¢c) Smiouvy.

Po ukonceni feSeni Projektu poskytovatel ve spolupraci s odbornym gestorem provede
zavérecné hodnoceni Projektu, zejména zhodnoceni pinéni cili Projektu, véetné kontroly
¢erpani a vyuzivani podpory, ucelnosti vynalozenych prostfedkl Projektu podle Smlouvy
a dale provede zavére¢né zhodnoceni dosazenych vysledkl Projektu a jejich vztah k cilim
Projektu.

12/14



3) Smlouva je spinéna pfedanim vysledk( Projektu pfijemcem a pfevzetim poskytovatelem
véetné prevodu vlastnickych prav k vysledkiim Projektu dle § 16 zakona ¢. 130/2002 Sb.,
schvalenim zavéreCné zpravy a Uspé€Snym zavéreCnym hodnocenim Projektu
poskytovatelem v souladu s § 13 odst. 4 zakona €. 130/2002 Sb.

4) Smlouva je ukonena:

a) dnem ukongeni platnosti a uginnosti Smlouvy stanovenym ve Smiouvé v Clanku
24 odst. 2,

b) dnem doruéeni pisemného odstoupeni od Smlouvy poskytovatelem,

c) dnem nabyti u€innosti dohody smluvnich stran o ukonéeni Smiouvy.

Clanek 21
Dorucovani pisemnosti

1) Pisemnosti dle Smlouvy se dorucuji na adresu poskytovatele nebo pfijemce uvedenou v této
Smilouvé. V pfipadé dorucovani prostfednictvim provozovatele postovni sluzby je nahradni
doruceni ulozenim zasilky mozné. V takovém pfipadé se povazuje pisemnost za doru¢enou
10. kalendarni den ode dne oznameni o uloZeni zasilky na posté.

2) Pisemnosti v elektronické formé Ize dorucovat do datové schranky poskytovatele nebo
pfijemce podle zvlastniho zékona®, s vyjimkou ustanoveni Clanku 11 odst. 6 Smiouvy.
Pisemnost se povaZuje za dorucenou nejpozdéji 10. kalendafni den ode dne, kdy byl
dokument dodan do datové schranky.

Clanek 22
Spory smluvnich stran

Spory smluvnich stran vznikajici ze Smlouvy nebo v souvislosti s ni, budou feSeny pfislusnym
soudem.

Clanek 23
Zavérecéna ustanoveni

10) Smlouva vcetné jejich pfiloh muze byt doplfiovana, upravovana a meénéna pouze
pisemnymi, po sobé &islovanymi dodatky ke Smlouvé, podepsanymi smluvnimi stranami.

11) Nestanovi-li Smlouva jinak, musi byt navrh posledniho dodatku ke Smlouvé doruéen druhé
smluvni strané nejméné 60 kalendafnich dnG pfede dnem ukonceni feSeni Projektu
uvedenym v Clanku 5 Smlouvy.

12) Smlouva se fidi pravnim fadem Ceské republiky.

13) Vztahy neupravené Smlouvou se Fidi pfedevSim zakonem ¢&. 130/2002 Sb. a obchodnim
zakonikem.

14) Zakladni ustanoveni Smilouvy (Clanky 1 az 24 Smlouvy) maiji v pfipadé rozporu prednost
pred ustanovenimi Projektu.

5 zakon &. 300/2008 Sb., o elektronickych Ukonech a autorizované konverzi dokumentu.
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15) Nedilnou soucasti Smlouvy jsou tyto pfilohy:

a) Priloha €. 1 - Projekt,

b) Pfiloha €. 2 - Harmonogram projektu,
c) Priloha €. 3 - Rozpocet,

d) Priloha €. 4 - Harmonogram plateb.

7) Smlouva se vyhotovuje ve tfech stejnopisech, z nichz poskytovatel obdrzi po jejich podpisu
dvé vyhotoveni a pfijemce jedno vyhotoveni.

8) Smluvni strany prohlasuji a podpisem Smlouvy stvrzuji, Ze jimi uvedené udaje, na jejichz
zakladé je uzaviena Smlouva a poskytnuta podpora poskytovatelem, jsou spravné, uplné a
pravdivé.

9) Smluvni strany prohlasuji, Ze si tuto Smlouvu pFecetly, s jejim obsahem souhlasi a Ze byla
sepsana na zakladé jejich pravé a svobodné vile, a na dukaz toho pfipojuji své podpisy.

Clanek 24
Platnost a uéinnost Smlouvy

1) Smlouva se uzavira na dobu urcitou a nabyva platnosti a u€innosti dnem podpisu smluvnich
stran.

2) Platnost a ucinnost Smlouvy je ukon&ena dnem (maximalné do 180 dnu od ukonceni reSeni
Projektu, bude doplnéno pfed podpisem smlouvy).

3) Ukonceni Smlouvy pfed datem uvedenym v odst. 2 tohoto Clanku je upraveno v ustanoveni
Clanku 19 odst. 4 pism. b) a c) Smlouvy.

Za poskytovatele: Za pfijemce:

V Praze dne: Vo dne:
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